
LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Lithgow 102 SA RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus
many features from the ESS system. This one uses AR carbine-style buttstocks
and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Uses AICS -type
detachable magazines.

Attributes

Name: MDT LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Lithgow 102 SA RH FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004188
Mfr. No.: 103246-FDE
Action Type: Short
Color: FDE
Hand (RH LH): Right
Make: Lithgow
Material: Aluminum
Model: LA-102
Style: Chassis
Delivery weight: 0.8kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 540mm
UPC: 709951102602
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Sicherheitshinweise für das MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System Lithgow 102

Einführung
Das MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System ist ein hochwertiges Produkt, das für die Verwendung mit
dem Lithgow 102 entwickelt wurde. Um sicherzustellen, dass Du das Produkt sicher und effizient nutzen kannst, sind
hier wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen aufgeführt. Bitte lies diese sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt den geltenden Sicherheitsstandards entspricht.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere Dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das MDT LSSXL Gen 2 ChassisSystem nur mit kompatiblen ARCarbineStyle Schulterstützen und
BufferTubes.
Achte darauf, dass ein Castle Nut und ein Pistolengriff korrekt installiert sind, bevor Du das Produkt
verwendest.
Verwende nur AICStypische abnehmbare Magazine, um die Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.
Sei vorsichtig beim Anbringen und Abnehmen des ChassisSystems, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende Schutzausrüstung, wenn Du mit dem Produkt arbeitest, insbesondere beim Schießen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass Du alle erforderlichen Teile und Werkzeuge zur Hand hast.
Überprüfe, ob das ChassisSystem unbeschädigt ist.

Installation:

Entferne die alte Schulterstütze und den BufferTube, falls vorhanden.
Setze die neue Schulterstütze und den BufferTube gemäß den Herstelleranweisungen ein.
Installiere den Castle Nut und den Pistolengriff. Stelle sicher, dass sie fest sitzen.
Montiere das ChassisSystem auf dem Gewehr und stelle sicher, dass es richtig ausgerichtet ist.

Verwendung:

Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob das Produkt ordnungsgemäß installiert und funktionsfähig ist.
Achte darauf, dass Du das Gewehr sicher und stabil hältst, während Du es verwendest.
Verwende das Produkt nur in geeigneten Umgebungen, um Unfälle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und seine Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wende Dich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer des Produkts.



Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung des MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systems von
größter Bedeutung ist. Halte Dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewährleisten.
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MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System for your Lithgow 102. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your product. Please
read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions and guidelines.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms and related
accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the product.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Only use AICStype detachable magazines as specified by the manufacturer.
Ensure that the carbinestyle buttstock and buffer tube are properly secured before use.
Do not modify the chassis system or its components in any way that may compromise safety or functionality.
Be cautious when adjusting the stock position, ensuring that fingers and other body parts are clear of any
moving parts.
Always check that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis system.
Only use the product with compatible firearms as specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that you have all necessary components: chassis system, AR carbinestyle buttstock, buffer
tube, castle nut, and pistol grip.
Follow the steps below for installation:

Begin by ensuring the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the firearm by unscrewing the stock mounting screws.
Attach the MDT LSSXL Gen 2 Chassis System to the firearm by aligning it with the mounting
points.
Secure the chassis system using the appropriate screws, ensuring a tight fit.
Install the AR carbinestyle buttstock and buffer tube according to the manufacturer's instructions.
Attach the castle nut and pistol grip as required.

Usage

After installation, ensure that all components are secure before use.
Familiarize yourself with the operation of the chassis system and the firearm it is attached to.
Practice safe handling and operation of the firearm at all times.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support related to the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. Ensure you have the model and serial number
available for reference.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the MDT LSSXL Gen 2 Carbine
Stock Chassis System. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for your
attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Chasis de Culata Carabina MDT LSSXL Gen 2
Lithgow 102

Introducción
Gracias por elegir el Sistema de Chasis de Culata Carabina MDT LSSXL Gen 2 para el Lithgow 102. Este producto
está diseñado para proporcionar un rendimiento óptimo y una experiencia de usuario segura. Es importante que
sigas todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No uses el producto si está dañado o defectuoso.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Consulta actualizaciones sobre retiros de productos peligrosos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el chasis esté correctamente instalado antes de usarlo.
Utiliza solo cargadores desmontables tipo AICS compatibles.
No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado durante el uso.
Mantén el área de uso limpia y libre de obstrucciones.
No apuntes el arma a personas o animales.
Asegúrate de que el arma esté descargada al manipularla o al realizar mantenimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación del área de trabajo Asegúrate de trabajar en un área limpia y bien iluminada.

Reúne las herramientas necesarias Necesitarás un destornillador adecuado y una tuerca de castillo.

Instalación del chasis

Retira la culata original del rifle.
Coloca el MDT LSSXL Gen 2 en la parte trasera del rifle.
Asegura el chasis utilizando la tuerca de castillo.
Asegúrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.

Instalación de la empuñadura de pistola

Fija la empuñadura de pistola en el lugar designado en el chasis.
Asegúrate de que esté bien ajustada.

Instalación del forend

Coloca el forend en la parte delantera del chasis.
Asegúrate de que esté correctamente alineado y asegurado.

Uso



Antes de usar el rifle, asegúrate de que esté en condiciones óptimas de funcionamiento.
Carga el cargador tipo AICS y asegúralo en el chasis.
Ajusta la culata y la empuñadura según tu comodidad.
Al disparar, mantén una postura segura y controlada.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrónicos y materiales
peligrosos.
Consulta con las autoridades locales para obtener información sobre la eliminación adecuada de productos
de armas y accesorios.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso seguro del Sistema de Chasis de Culata Carabina
MDT LSSXL Gen 2, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atención al cliente.



1.  

2.  

3.  

Guide de Sécurité du Système de Châssis MDT LSSXL
Gen 2 Carbine

Introduction
Merci d'avoir choisi le système de châssis MDT LSSXL Gen 2 pour votre carabine Lithgow 102. Ce guide a pour but
de vous fournir des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis et de ses composants avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le produit d'une manière non approuvée par le fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de défaillance ou de dommage, ne tentez pas de réparer le produit vousmême. Contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des chargeurs détachables de type AICS compatibles avec le système.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le châssis.
Ne pointez jamais l'arme vers vous ou vers autrui lorsque vous manipulez le châssis.
Assurezvous que la carabine est en mode de sécurité lorsque vous ne l'utilisez pas.
Évitez les environnements humides ou corrosifs qui pourraient endommager le châssis en aluminium.
Portez des protections auditives et oculaires lorsque vous utilisez l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que la carabine est déchargée et que vous travaillez dans un espace propre et
sécurisé.
Fixation du Châssis :

Retirez l'ancienne crosse de la carabine.
Installez le nouveau châssis LSSXL Gen 2 en suivant les instructions fournies avec le produit.
Assurezvous que l'écrou de château est bien serré et que la poignée pistolet est correctement fixée.

Vérification : Avant d'utiliser la carabine, vérifiez que tous les composants sont bien en place et sécurisés.

Utilisation

Chargez la carabine uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Suivez toujours les règles de sécurité lors de l'utilisation de votre carabine.
Après utilisation, nettoyez soigneusement le châssis et la carabine pour maintenir leur bon état.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour vous
débarrasser du châssis.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié en Europe pour obtenir de l'aide.



Assurezvous de respecter ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre système de
châssis MDT LSSXL Gen 2. Votre sécurité et celle des autres sont primordiales.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT LSSXL
Gen 2 Carbine Stock Chassis System Lithgow 102

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Lithgow 102. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro e garantire un uso sicuro e responsabile. È importante seguire tutte
le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Tieni presente che le stesse norme di sicurezza si applicano agli acquisti online come nei negozi fisici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo calci AR in stile carabina e tubi di buffer compatibili.
Assicurati di utilizzare un dado castello e un'impugnatura a pistola appropriati.
Utilizza esclusivamente caricatori rimovibili di tipo AICS.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere tutti i componenti necessari a portata di mano: il chassis, il calcio AR, il tubo
di buffer, il dado castello e l'impugnatura a pistola.
Installazione:

Posiziona il chassis LSSXL Gen 2 su una superficie piana e stabile.
Fissa il calcio AR al chassis utilizzando il dado castello e il tubo di buffer.
Installa l'impugnatura a pistola secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che tutti i componenti siano ben fissati e che non ci siano parti allentate.

Uso:
Prima di utilizzare il prodotto, controlla che sia correttamente assemblato.
Utilizza il prodotto in un'area sicura e designata per il tiro.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard quando maneggi armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta e sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore autorizzato
o consulta il sito ufficiale dell'azienda.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System Lithgow 102. La sicurezza è una responsabilità condivisa e il rispetto di queste linee
guida contribuirà a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania MDT LSSXL
Gen 2 Carbine Stock Chassis System Lithgow 102

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Lithgow 102. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i innych osób, które mogą nie być w stanie go
bezpiecznie obsługiwać.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W razie wystąpienia jakichkolwiek
nieprawidłowości, zaprzestań jego używania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności dotyczące używania
Produkt jest przeznaczony do użytku przez osoby dorosłe. Nie jest przeznaczony dla dzieci.
Używaj produktu tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z broni.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie bez konsultacji z producentem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne przed rozpoczęciem instalacji.
Zamontuj kolbę w stylu karabinu AR i rury tłokowe zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj nakrętkę zamkową i chwyt pistoletowy, upewniając się, że są one dobrze zabezpieczone.

Użytkowanie

Używaj odłączanych magazynków typu AICS, zgodnie z zaleceniami producenta.
Przed każdą sesją strzelecką sprawdź, czy produkt jest w dobrym stanie technicznym.
Podczas użytkowania zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje o właściwych
metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W razie pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem producenta lub autoryzowanym punktem sprzedaży. Upewnij się, że masz przy sobie
dane dotyczące produktu, w tym model i numer seryjny.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego i satysfakcjonującego użytkowania MDT
LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Lithgow 102.
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MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System tuotteen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on kunnolla asennettu ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.
Noudata paikallisia lakeja ja säädöksiä tuotteen käytössä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä vain suositeltuja ARcarbinetyylisiä tukkeja ja bufferputkia.
Varmista, että castlenut ja pistoletin kahva on kunnolla kiinnitetty.
Käytä AICStyyppisiä irrotettavia patruunalaatikoita.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Tarkista, että kaikki liitännät ja osat ovat ehjiä ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat saatavilla:
Chassis
ARcarbinetyyliset tukit
Bufferputket
Castlenut
Pistoletin kahva
AICStyyppiset patruunalaatikot

Asenna chassis seuraavasti:
Kiinnitä etuosa chassis:iin.
Asenna tukki ja bufferputki valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että castlenut on tiukasti kiinnitetty.
Kiinnitä pistoletin kahva ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, että kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Varmista, että tuote on oikein asennettu ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että patruunalaatikko on oikein asennettu ennen ampumista.
Pidä kädet ja muut kehon osat etäällä laukaisumekanismista, kun et ole valmis ampumaan.
Älä osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösäädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.



Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on kaikki tuotteen tiedot valmiina, kuten malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu aikuisille käyttäjille. Varmista, että kaikki käyttäjät ovat perehtyneet turvallisuusohjeisiin ja
käyttöohjeisiin ennen tuotteen käyttöä.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT LSSXL Gen 2 Carbine
Stock Chassis System Lithgow 102

Introduktion
Tack för att du valt MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System för din Lithgow 102. Denna produkt är
designad för att förbättra din skytteupplevelse och säkerhet. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för
att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet är viktig. Använd alltid produkten enligt instruktionerna.
Kontrollera regelbundet att alla delar är i gott skick och fungerar som de ska.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar vapen.
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat innan du installerar eller justerar chassit.
Använd endast avsedda tillbehör och komponenter som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassit:

Ta bort det befintliga kolven och buffertuben från ditt vapen.
Montera chassit på vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Säkerställ att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.
Installera ett AR karbinstil kolv och buffertub.
Använd en castle nut och ett pistolgrepp som är kompatibla med chassit.

Användning av chassit:

Kontrollera att vapnet är i ett säkert tillstånd innan du använder det.
Ladda endast AICStyp avtagbara magasin som är godkända för användning med detta chassi.
Under skytte, håll alltid vapnet riktat mot ett säkert mål.
Var medveten om din omgivning och andra personer i närheten när du skjuter.

Avfallsanvisningar
Avfall från denna produkt ska hanteras i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om chassit eller dess komponenter blir skadade, återvinn eller kassera dem på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala återvinningscentraler för mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Lithgow 102 Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Lithgow 102. Tento produkt byl
navržen s ohledem na bezpečnost a výkon. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní
pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek v souladu s pokyny výrobce.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze osobami, které jsou dostatečně staré a mají potřebné znalosti a
dovednosti.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a neobsahuje žádné poškozené části.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud se domníváte, že byl výrobek poškozen, nepoužívejte jej a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání výrobku dodržujte všechny pokyny uvedené v této příručce.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně namontovány a upevněny.
Při manipulaci s výrobkem používejte ochranné brýle a rukavice.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní opatření při použití střelných zbraní.
Ujistěte se, že je výrobek používán na vhodném místě, kde je zajištěna bezpečnost všech osob v okolí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Přečtěte si pokyny pro instalaci a ujistěte se, že rozumíte všem krokům.

Instalace:

Odstraňte starou pažbu a buffer trubku, pokud je to nutné.
Nainstalujte pažbu a buffer trubku ve stylu AR carbine podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je castle nut a pistol grip správně upevněn.

Použití:

Před použitím výrobku se ujistěte, že je zbraň bezpečně naložena a že je v neaktivním stavu.
Používejte odnímatelné zásobníky typu AICS a ujistěte se, že jsou správně zasunuty.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste zvolili MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Lithgow 102. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání výrobku.


